SZÓBELI TÉTELSOR

                       NYELVTAN

2008/2009-ES TANÉV

	1.
	Témakör:

Tétel:


	Ember és nyelv

A nyelvek csoportosítása

	2.
	Témakör:

Tétel:


	Ember és nyelv

A nyelv mint jelrendszer

	3.
	Témakör:

Tétel:


	Kommunikáció

A kommunikáció tényezői és funkciói

	4.
	Témakör:

Tétel:


	Kommunikáció

Az emberi kommunikáció nem nyelvi formái

	5.
	Témakör:

Tétel:


	A magyar nyelv története

A nyelvújítás

	6.
	Témakör:

Tétel:


	A magyar nyelv története

Nyelvemlékeink



	7.
	Témakör:

Tétel:


	Nyelv és társadalom

A mai magyar nyelv változatai



	8.
	Témakör:

Tétel:


	Nyelv és társadalom

Az információs társadalom hatása a nyelvhasználatra

	9.
	Témakör:

Tétel:


	A nyelvi szintek

A morfémák, a szóelemek szerepe

	10.
	Témakör:

Tétel:


	A nyelvi szintek

A mondatok szintagmatikus szerkezete

	11.
	Témakör:

Tétel:


	A nyelvi szintek

A mondat modalitása és szerkezet

	12.
	Témakör:

Tétel:


	A nyelvi szintek

A szóalkotás módjai

	13.
	Témakör:

Tétel:


	A szöveg

A szöveg szóban és írásban

	14.
	Témakör:

Tétel:


	A szöveg

Szövegösszetartó erő: jelentésbeli és grammatikai kapcsolóelemek

	15.
	Témakör:

Tétel:


	A retorika alapjai

A nyilvános beszéd, a közszereplés főbb nyelvi – viselkedésbeli kritériumai


	16.
	Témakör:

Tétel:


	A retorika alapjai

A beszéd felépítése, a szövegszerkesztés lépései

	17.
	Témakör:

Tétel:


	Stílus és jelentés

A szójelentés, hangalak és jelentés viszonya

	18.
	Témakör:

Tétel:


	Stílus és jelentés

Stíluseszközök, a képszerűség stíluseszközei és hatásuk

	19.
	Témakör:

Tétel:


	Stílus és jelentés

Stíluskorszakok, stílusirányzatok

	20.
	Témakör:

Tétel:


	Stílus és jelentés

Publicisztikai stílus


1. Témakör: Ember és nyelv

    Tétel: A nyelvek csoportosítása

I. A nyelv vizsgálatának módszerei

A, SZINKRÓN vizsgálat, nyelvi szinkrónia

→ a nyelv állapotát egy adott korszakban vizsgálja

B, DIAKRÓN vagy történeti nyelvvizsgálat, diakrónia

→ a nyelv időbeli változását, a nyelvi rendszerek időbeli egymásutánját írja le

II. A nyelvek eredetére vonatkozó elméletek

A, MONOGENEZIS elmélete

→ a nyelvet egyetlen ősnyelvből eredezteti (ezt az elméletet támasztja alá a Bibliában Bábel

     tornyának elmélete)

→ sokáig az Ószövetség nyelvét, a hébert tekintették ősnyelvnek

B, POLIGENEZIS elmélete

→ töb ősnyelv létezését feltételezi

III. Nyelvek, nyelvcsaládok – első csoportosítási lehetőség

- a világon ma 3000-6000 nyelvet tartanak számon

→ az adat bizonytalanságának okai:



- sok nyelvet a modern társadalmaktól messze, kis szigeteken stb. beszélnek



- sok a kihalófélben lévő nyelv

- ma 150-200 nyelvcsaládot különböztetnek meg

- néhány nyelvcsalád adatai:

	NYELVCSALÁD NEVE
	HÁNY NYELV TARTOZIK HOZZÁ?
	HÁNYAN BESZÉLIK EZEKET A NYELVEKET?

	indoeurópai
	150
	2 milliárd

	kínai - tibeti
	300
	1,5 milliárd

	uráli
	25-26
	24 millió


IV. Az indoeurópai és az uráli nyelvcsalád nyelvei

INDOEURÓPAI

	indoiráni
	szláv
	germán
	itáliai
	görög

	Pl. hindi
	Pl. orosz, lengyel, ukrán, horvát
	Pl. német, angol norvég
	Pl. olasz, spanyol, francia
	görög


URÁLI

	Szamojéd
	Finnugor

	Finn-permi

Pl. finn, lapp, zürjén
	Ugor

magyar


V. A nyelvek típusai – második csoportosítási lehetőség

A, IZOLÁLÓ (elkülönítő) nyelvek

→ nincsenek ragok, képzők

→ a nyelvtani viszonyokat hangsúllyal, szórenddel, elöljárószókkal fejezik ki

Pl. vietnami, kínai

B, AGGLUTINÁLÓ (ragasztó) nyelvek

→ jellemző a szóképzés, a szóösszetétel, a toldalékrendszer gazdagsága

→ a szóalakok az egyes szóelemek (morfémák) egymáshoz kapcsolódásával keletkeznek

Pl. magyar (ház-as-ok-kal)

C, FLEKTÁLÓ (hajlító) nyelvek

 → a nyelvtani viszony a szótő belsejében, annak megváltozásával jön létre

→ általános ezekben a nyelvekben a grammatikai nemek megkülönböztetése (nőnem, 

     hímnem, semlegesnem)

pl. német (Mutter – Mütter), angol (sing – sang)

2. Témakör: Ember és nyelv

    Tétel: A nyelv mint jelrendszer 

I. Definíció, a jel jellemzői

· Def.: A jel valamilyen érzékszerveinkkel fölfogható (látható, hallható, tapintható) jelenség, amely egy másik, önmagán túli jelenségre utal.

- minden jelnek számít, aminek jelzésértéket tulajdonítunk, vagyis amit a kommunikáció szándékával kívánunk felhasználni.

· a jel jellemzői:

1. Vannak egyedi jelek, de a jelek többsége jelrendszerbe tartozik (pl. közlekedési táblák mint jelek – KRESZ mint jelrendszer)

2. Egy közösség jelként tartja számon.

3. Önmaguknál többet jelentenek. 

4. Érzékszerveinkkel fölfoghatók.

5. Egyszerűbbek, mint  a valóság.

II. A jel részei, a jelek csoportosíthatósága

1. A jel 2 részből áll:

· JELÖLT = dolog, fogalom, a valóság egy darabja
· JELÖLŐ = hangalak, nyelvi forma, szó (

→  a k+u+ty+a hangsor mint JELÖLŐ felidézi a négylábú, ugató állatot mint JELÖLTET

· JELENTÉS: a jelentés általában közmegegyezés (konvenció) alapján jön létre, ezért van az, hogy egy embercsoport minden tagja számára egy jel ugyanazt jelenti, de ennek a jelnek a jelentése egy másik kultúrában már másképp alakul (pl. igenlés fejbólintással)

2. A jelek felosztása

· a jelekkel foglalkozó tudományág: szemiotika

· a jelek alábbi felosztása azon alapszik, hogy milyen kapcsolat van a jelölő és a jelölt között:

A, INDEX

- az index kapcsolatban van az adott dologgal, jelenséggel

- pl.: a tűz indexe a füst, a láb indexe a lábnyom

B, IKON
- képszerű viszony, hasonlóság alapján idézi fel a jelöltet

- pl.: a bolt bejáratán kitett áthúzott fagylalttölcsér azt jelenti, hogy tilos fagylalttal a boltba lépni

C, SZIMBÓLUM

- csak társadalmi megállapodás, hagyomány alapján értelmezhetők

- pl.: az,hogy a piros jelzés tilosat jelent, egy korábbi megegyezésen alapszik

     - a nyelvi jelek többsége SZIMBOLIKUS JEL (hiszen hangalak és jelentés kapcsolata közmegegyezésen alapul → a nyelvi jel önkényes),

 KIVÉVE A HANGUTÁNZÓ SZAVAKAT, amelyek nyelvi indexnek tekinthetők, ugyanis hangalak és jelentés között valós kapcsolat van (pl. miáú)

III. A nyelv mint jelrendszer

· a nyelv is jelekből épül fel: a nyelvi jel is jelölőből (hangsor) és jelöltből (fogalom) áll

· a nyelvi jelek:

- a legkisebb nyelvi jel: SZÓELEM* (morféma)


- a szóelem a szó legkisebb jelentéssel bíró része


- a szóelem típusai: 1. tőmorfémák (pl. asztal, olvas )




        2. toldalékmorfémák ( képző, jel, rag)

      - a szóelemek alkotják a SZAVAKAT (lexéma), a szavak pedig a

     SZÓSZERKEZETEKET (szintagma)


- a HANG (fonéma) nem nyelvi jel, hanem JELELEM

· a nyelvi jelek kapcsolódása mindig az adott nyelv szabályai szerint történik

· a nyelvnek van tehát szóanyaga, szótára, továbbá nyelvtana, szabályrendszere, amely alapján az egyes nyelvi elemeket összeilleszti

* A nyelvi szintek a következők:                  1. HANG (fonéma)






2. SZÓELEM (morféma)






3. SZÓ (lexéma)






4. SZÓSZERKEZET (szintagma)






5. MONDAT 

3. Témakör: Kommunikáció

    Tétel: A kommunikáció tényezői és funkciói

A szó jelentése, a fogalom definíciója

· a kommunikáció szó eredete → communico 1 = (latin) közössé tesz

· a kommnunikáció definíciója:

Kommunikáció = információcsere (az információ közössé tétele nyelvi és nem nyelvi elemek segítségével

· kommunikáció létrejöhet:

- ember és ember között 

- ember és állat között    

- állat és állat között

- ember és gép között

- gép és gép között

- állat és gép között

II. A kommunikáció tényezői

	
	A tényező megnevezése
	Meghatározás

	1.
	FELADÓ
	A kommunikációs folyamat résztvevője, ő küldi az üzenetet.

	2.
	CÍMZETT
	A kommunikációs folyamat résztvevője, ő fogadja az üzenetet.

	3.
	ÜZENET
	Amit a felek közvetítenek egymás között.

	4.
	KÓD
	Az üzenetet kifejező összefüggő jelek.

	5.
	CSATORNA
	Az a látható, hallható, érezhető vagy ezek kombinációjaként többféle közeg, amelyen keresztül az üzenetet közvetítik.

	6.
	KÖZÖS VALÓSÁG – KÖZÖS ISMERET
	A valóságdarab ismerete, amely ahhoz szükséges, hogy a felek megértsék egymást.

	7.
	KAPCSOLAT / BESZÉDHELYZET
	Az elhangzó üzenetet mindig az adott beszédhelyzetben kell értelmezni, ugyanannak a mondatnak más helyzetben ugyanis más jelentése lehet.


III. A kommunikáció funkciói

	1.
	TÁJÉKOZTATÓ SZEREP

- amikor csak közölni akarunk valamint
	5.
	KAPCSOLATFENNTARTÓ SZEREP

- a kommunikáció fenntartására

	2.
	KIFEJEZŐ SZEREP

- érzelmek, hangulatok közlésére
	6.
	KAPCSOLATZÁRÓ SZEREP

- a kommunikációs folyamat lezárására

	3.
	FELHÍVÓ SZEREP

- cselekvésre késztetés
	7.
	ESZTÉTIKAI SZEREP

- cél: a gyönyörködtetés

	4.
	KAPCSOLATTEREMTŐ SZEREP

- a kommunikáció megnyitására
	8.
	METANYELVI (ÉRTELMEZŐ) SZ:

- amikor magáról a nyelvről a nyelv segítségével beszélünk


4. Témakör: Kommunikáció

    Tétel: Az emberi kommunikáció nem nyelvi formái

I. A fogalom definíciója, a tétel címének értelmezése

· a kommunikáció definíciója: lásd az előző tételt

· az emberi kommunikáció nagyobb arányban tartalmaz nem verbális, mint verbális jeleket

→ a verbális jelek (szóbeli közlés) szerepe: információk átadása

→ a nem verbális jelek szerepe: 



- tájékoztatás az érzelmi állapotról



- visszajelzések közvetítése



- a mondottak felerősítése / megkérdőjelezése stb.

II. A kommunikáció nem nyelvi formái

	1. 
	A BESZÉD PROZÓDIAI (ZENEI) ELEMEI

- hangerő, hangsúly, hanglejtés, beszédtempó, szünet
	Pl.:

	2.
	GESZTUS (kézjáték)

· pl. pozitív hatású gesztus: határozott, közepes erősségű kézfogás

· pl. negatív hatású gesztus: a partner felé fordított tenyér
	Pl.:

	3.
	MIMIKA (arcjáték)

· szem, szemöldök, ajkak, homlok stb. mozgása, mozgatása

· különös tekintettel a tekintetre ( 
	Pl.:

	4.
	TÉRKÖZ

· a kulturális hagyományok és szabályok eltérnek a     abban, milyen helyzetben mekkora távolságot engednek a felek között

1. intim zóna (15-45 cm): érzelmileg közelállóknak

2. személyes zóna (46 – 1,2 m):a társalgási beszéd távolsága

3. társadalmi zóna (1,2 m – 3,6 m): az ismeretlenektől való távolság

4. nyilvános zóna (3,6 m felett): nagy létszámú csoporthoz intézett beszéd esetén  
	Pl.:

	5. 
	TESTTARTÁS

- a kommunikációban az egész test részt vesz
	Pl.:

	6.
	MEGJELENÉS
- elemei: öltözködés, hajviselet, kiegészítők stb.
	Pl..:


5. Témakör: A magyar nyelv története

    Tétel: A nyelvújítás történelmi, művelődéstörténeti háttere, hatása

I. A nyelvújítás mint fogalom meghatározása, a mozgalom célja, a folyamat datálása

1. A nyelvújítás fogalma: a nyelvújítás az a csaknem száz éven át tartó nyelvfejlesztő mozgalom, amelynek keretein belül avatott nyelvművelők (írók, költők, nyelvészek, tudósok) tudatosan avatkoztak be a nyelv életébe. 

2. A nyelvújító mozgalom célja: szókincsbővítés, idegen szavak magyarral való helyettesítése, stílusújítás, európai szintű kulturális és tudományos eredmények egységes magyar nyelven való megszólaltatása

3. A folyamat datálása: 1778 - 1872
→ a folyamat kezdete - 1778: a hagyomány a nyelvújító mozgalom kezdetének

     Bessenyei György Magyarság c. nyelvművelő programjával való

     fellépését tekinti

→ a folyamat lezárása – 1872: a mozgalom a Magyar Nyelvőr c. nyelvművelő 

     folyóirat megjelenéséig tartott 

II. A nyelvújítás előzményei, okai

1. Az elnémetesítő törekvésekkel szembeni ellenállás: 

→ a 18. sz. második felében a Habsburg abszolutizmus elnémetesítő törekvéseivel szemben kibontakozik az a nemesi ellenállás, amely a magyar nyelv államnyelvvé tételét tűzi ki célul

2. A francia felvilágosodás hatása:

→ a francia felvilágosodás eszméinek hatására egyre nagyobb az igény, hogy a tudomány és az irodalom  nemzeti nyelven szólalhasson meg  

„Minden nemzet a maga nyelvén lett tudós, de igenen sohasem” (Bessenyei Gy.)

III.  A nyelvújítási harc: az ortológusok és a neológusok vitája

1. Ortológusok:

· azok, akik bírálták a nyelvújítási törekvéseket, féltették a magyar nyelv hagyományait, régi állapotát

· kiadványuk: a Debreceni Grammatika (1795), amelynek alapelvei szerint a magyar nyelv fejlődésének az a kulcsa, hogy a nyelv állapotát változatlanul hagyják

2. Neológusok:

· azok, akik azt vallották, hogy a nyelv állapotába tudatosan be kell avatkozni

· a neológusok vezére Kazinczy Ferenc, akinek Zemplén megyei kúriája a nyelvújítási mozgalom központja

· a neológusok táborába tartozik még: Kölcsey, Csokonai, Szemere Pál, 

· Kazinczy kiadványa: Tövisek és virágok (1811) c. epigramma-gyűjtemény, amelyben bírálja a nyelvújítás ellenzőit, az ortológusokat, továbbá azt vallja, hogy az írónak joga van az újításhoz

→ az ortológusok és neológusok vitája kiadványaik tükrében

	CÍM
	KIK ADTÁK KI?
	MI EZ, MIT TARTALMAZ?

	Debreceni Grammatika (1795)
	ortológusok
	(lásd fenn)

	Tövisek és virágok (1811)
	Kazinczy, a neológusok vezetője
	(lásd fenn)

	Mondolat (1813)
	ortológusok
	Gúnyirat, amelyben az ortológusok nevetségessé tették a nyelvújítók túlzásait. A gúnyirat elején Kazinczy megkoszorúzott torzképe volt, amint szamárháton lovagol a Parnasszus felé.

	Felelet a Mondolatra (1815)
	neológusok (Kölcsey Ferenc és Szemere Pál)
	A neológusok válasza a Mondolatra: stílusparódia a parlagias előadásmód ellen.

	Ortológus és neológus nálunk és más nemzeteknél (1819)
	Kazinczy
	A neológusok belátását tükrözi: az újító törekvések fontossága mellett elismerik tévedéseiket, túlzásaikat


IV.  A nyelvújítás szókészletbővítő eljárásai – a nyelvújítás hatása a szókészletre
· a nyelvújítási szavak közül mindmáig mintegy 10000 szó van használatban

	1. Nyelvjárási szavak köznyelvivé tétele:
	betyár, burgonya, hullám, kamat stb.

	2. Régi szavak felelevenítése:
	aggastyán (Ágoston személynévből), fegyelem, rég személynevek felújítása: Géza, Béla, Gyula

	3. Idegen szavak átalakítása:
	bálna ← balanea (latin), Lipcse ← Leipzig

	4. Szóképzés: 


	-ng, - lag/ -leg, -ít stb. igeképzők felhasználásával: borong, érzeleg, lazít stb. 

	5. Szóelvonás (szóelem szó végéről való elhagyása):
	kapa ← kapál, árny ← árnyék, tan ← tanít, vizsga ← vizsgál

	6. Szócsonkítás (szóvégek önkényes elhagyása):
	cím ← címer, zöm ← zömök, gyár ← gyárt

	7. Szóösszetétel:
	búskomor, folyóirat, szemüveg

	8. Szóösszerántás:
	higany ← híg+anyag, könnyelmű ← könnyű+elméjű, lég ← levegő+ég


5. Témakör: A magyar nyelv története

Tétel: Nyelvemlékeink

I. A nyelvemlék megjelölés definíciója, a nyelvemlékek fontosságának oka

· Def.: A nyelvemlék a nyelv régebbi állapotát tükröző írásbeli megnyilatkozás.

· fontosságának okai: nyomon követhető a

- nyelv hangzásának változása

- a szókincs bővülésének menete

- a szavak jelentésének változása

· a X. század előtti kor: nyelvemléktelen kor 

· a X. század utáni kor: nyelvemlékes kor

II. A nyelvemlékek fajtái

	Nyelvemléktípusok,

definíicók
	A nyelvemlék megnevezése és főbb jellemzői

	1. SZÓRVÁNY-

EMLÉK
Def.: Idegen nyelvű szövegben előforduló magyar nyelvi elemek.


	1. Bíborbanszületett Konstantin: A birodalom kormányzásáról (950 k.)

· a görög nyelvű szövegben fennmaradt magyar nyelvi elemek fajtái: 

          1, vezérnevek← Álmos, Árpád, Tas stb.

          2, törzsnevek ← Nyék, Megyer, Tarján, Jenő

          3, helynevek ← Etelköz, Tisza, Maros

          4, tisztségnevek ← vajda, gyula

2. A veszprémvölgyi apácák adománylevele (1018 után/1109)

· a görög és később latin nyelvű változat tartalmaz magyar helyneveket

3. A tihanyi apátság alapítólevele (1055)

· a nyelvemlék magyar szóanyaga: tulajdonnevek, köznevek, és egy mondattöredék is: 

feheruuaru rea meneh hodu utu rea 

      4.   Anonymus: Gesta Hungarorum (1200 k.)

· Anonymus: feltehetőleg III. Béla jegyzője

· a nyelvemlék magyar nyelvi elemei: személynevek és helynevek, pl. saruuar, satmar 



	2, GLOSSZA
Def.: Lapszéli vagy sorközi magyar nyelvű jegyzet.

A glossza célja:

Segíti a szavak, szókap-

csolatok megértését. 


	1.   Marosvásárhelyi glosszák (1410 k.)

1. Szalkai glosszák (1490)

2. Sermones Dominicales (15. sz., prédikációsgyűjtemény)

	3, SZÓJEGYZÉK
Def.: a szótárak elődei – a latin szavak fölé írták a magyar jelentést. 
	1. Besztercei szójegyzék (1395 k.)

· városi iskolában használ tankönyv lehetett, 1316 magyar szót tartalmaz („egyveng” = testvér)

2. Schlägli szójegyzék (1405 k.)

· 2140 magyar szót tartalmaz („harum”, „habus”, „orrus”)



	4, SZÖVEGEMLÉK

Def.: a latin nyelvű kódexekben található összefüggő magyar nyelvű szövegek.
	1. Halotti beszéd és Könyörgés (1200 k.)

· a Pray-kódexben maradt fenn vendégszövegként

· 26 sor beszédből és 6 sor könyörgésből áll

2. Ómagyar Mária-siralom (13. sz. közepe)

· a Leuveni kódexben maradt fenn

· a vers Szűz Mária fájdalmait mondja el

3. Königsbergi töredék és szalagjai   

- itt olvasható az Ave Maria legrégebbi magyar nyelvű töredéke

4. Gyulafehérvári sorok (13. sz.)

- ferences szerzetesek prédikációi

	5, KÓDEX

Def.: Kézzel írt könyvek, gyakran iniciálékat tartalmaznak.
	1. Jókai – kódex 

· a legrégebbi magyar nyelvű könyv

· az eredeti a 14. századból, a fennmaradt másolat a 15. századból való

· Szent Ferenc életéről szóló latin művek fordításait tartalmazza

2. Huszita Biblia (1416)

· az első magyar Biblia-fordítás, három kódexben maradt fenn            → ószövetségi részek: Bécsi kódex

                         → evangéliumok: Müncheni kódex
                         → zsoltárok: Apor-kódex
3. Margit - legenda (1510)

· Árpád-házi Szent Margit (13.sz) életét és csodáit tartalmazza

4. Érdy – kódex (1527)

· az egyházi év ünnepeire szóló prédikációkat és a szentek legendáit tartalmazza




II. Nyomtatott szövegemlékek:

1. Sylvester János: Új Testamentum (1541)

2. Károli Gáspár: Szent Biblia (1590)

3. Szabács viadala (1476)

- Mátyás király egyik dicsőséges tettét meséli el 150 sorban

4. Soproni virágének (15.sz.)

           - a magyar nyelvű szerelmi líra első emléke

7. Témakör: Nyelv és társadalom

     Tétel: A mai magyar nyelv változatai

I. Nyelvközösség, nyelvváltozat

- mindannyian nyelvközösség és mindannyian TÖBB nyelvközösség tagjai vagyunk


→ nyelvközösség: olyan csoport, amelynek tagjai azonos nyelvváltozatot beszélnek 

                                          (pl. család, iskola, munkahely, baráti kör)


→ nyelvváltozat: nem önálló nyelv, mert alapvetően nem tér el a köznyelvtől, de

                                        különféle szókészleti, nyelvtani módosulások figyelhetők meg benne

II. A legfontosabb nyelvváltozatok:

	1. Egyéni nyelv:

(idiolektus)
	Mindenkinek van csak őrá jellemző nyelvhasználata.

	2. Családi nyelv:

(familiáris nyelv)
	A családoknak vannak olyan kedvelt kifejezései, „szövegei”, amelyeket csak a családtagok értenek.

	3. Nyelvjárás: (dialektus):
	A nyelv vízszintes, földrajzi tagolódása következtében létrejött változata. 

	4. Csoportnyelv:

(szociolektus)
	A nyelv függőleges, társadalmi tagozódása alapján létrejött változata.

Befolyásoló tényezők: - iskolázottság

                                     - foglalkozás

                                     - munkahely

                                     - kortárscsoport

Csoportnyelvek közé soroljuk:

                                     - szaknyelv (ez egyes tudományágak nyelvei)

                                     - hobbinyelv (szabadidős tevékenységek 

                                                           nyelvhasználata)

                                     - rétegnyelvek (gyermeknyelv, diáknyelv)

                                     - tolvajnyelv/argó (bűnözők titkosságra törekvő 

                                        nyelvhasználata)



	5. Nemzeti nyelv:
	A nemzeti nyelvnek két nagy egysége van:

→ I. irodalmi nyelv: a köznyelv írott változata

→ II. köznyelv: a nemzeti nyelv beszélt változata (így szól hozzánk 

                          a rádió és televízió is), területileg nem tagolt, egységes

           → szleng: alacsonyabb rendű köznyelv, bizalmas társalgási stílus

           → regionális köznyelv: a nyelvjárások és a köznyelv egymásra

                                                  hatásának eredménye


III. Példák az egyes nyelvváltozatok szókészleti sajátosságaira

	1. Egyéni nyelv:
	

	2. Családi nyelv: 
	

	3. Nyelvjárás:
	

	4. Csoportnyelv:
	Szaknyelv: disc, file (számítógépes szakszókincs)

Hobbinyelv: hátvéd, les (sportnyelv)

Diáknyelv: doga, karó

Argó: lóvé, lé, lelécel

	5.Szleng:
	ciki, pite, szemét stb.


8. Témakör: Nyelv és társadalom

       Tétel: Az információs társadalom hatása a nyelvhasználatra

I. Az információs társadalom 

· információs társadalom: mindennapi boldogulásunk feltétele a naprakész tudás, a legfrissebb hírek és infomációk birtoklása → nélkülözhetetlenné vált a mobiltelefon és a számítógép

· az információáramlás egyre kevésbé akadályoztatott: a televízió, internet és telefon segítségével legyőztük az idő és tér jelentette akadályokat

· új kommunikációs műfajok alakultak ki: sms, mms, chat, e-mail, fórum, blog stb.

II. Az információs technológiák fejlődése

1. Szóbeliség 

2. Írásbeliség

3. Közvetített élőbeszéd (hangrögzítés és - továbbadás): telefon, rádió

4. Multimediális kommunikáció: olyan kommunikációs technológia, amely lehetővé teszi az információközlés és –kapás több csatornán való bonyolítását

III.  Az új kommunikációs technológia nyelve: a beszéltnyelviség / az írott beszélt nyelv (a beszélt nyelv írott változata)

· az információs társadalom kialakulása új nyelvi minőség létrejöttét eredményezte: az írott beszélt nyelv kialakulását 

→ formái (felsorolás a teljesség igénye nélkül): 

1. CHAT (írott csevegés)



2. E-MAIL, SMS (elektronikus levelezés)



3. FÓRUM, TOPIC (nyilvános beszédhely)



4. BLOG (internetes napló)

      
→ az új nyelvi minőség jellemzői:


→ igénytelenebb, szlenges, szerkesztetlen, ösztönös nyelvhasználat


→ grafikus jelek alkalmazása (mosolyikon stb.)


→ rövidítések alkalmazása (pl. +6ott, érdkl) 


→ alultoldalékolás (szeretem Mozart)

IV. Az információs társadalom hatása a nyelvhasználatra

1. A szókészletet érintő hatás: 

· rengeteg idegen szó épül be a nyelvbe (computer, sms, e-mail, stb.)

2. A helyesírást érintő hatás:

· az sms stb. hatására kialakult egy ékezet nélküli írásmód

· a helyesírás-ellenőrző programok gyakran félrevezetnek, pl. a szótagolás terén:

leg-előre (azaz a sor elejére), DE le-ge-lőre (azaz a rétre, mezőre)

· írásjelek elhagyása

· ly helyett j alkalmazása

3. Hagyományos kommunikációs műfajokat érintő hatás
· a kézzel írott levél, napló egyre ritkább

· egyre ritkábbak a személyes beszélgetések

9. Témakör: Nyelvi szintek

     Tétel: A morfémák, a szóelemek szerepe

I. A morféma definíciója

A morféma (=szóelem) a nyelvnek a legkisebb, jelentéssel bíró egysége. Közvetlen összetevői a fonémák (= hangok), amelyeknek önálló jelentésük nincsen.

II. A morfémák 2 nagy csoportja: TŐMORFÉMÁK és TOLDALÉKMORFÉMÁK

	TŐMORFÉMA
	
	TOLDALÉKMORFÉMA

	A szó jelentésmagját hordozzák.
	MEGHATÁROZÁSA
	Mindig járulékos vagy viszonyjelentése van: feladata a tőmorféma jelentésének megváltoztatása.

	1. IGETÖVEK

2. NÉVSZÓTÖVEK
	FAJTÁI
	1. KÉPZŐ

2. JEL

3. RAG


III.  A tőmorfémák: az igetövek és a névszótövek

· az igetöveken és a névszótöveken belül egyaránt megkülönböztetünk egyalakú és többalakú töveket:

	
	EGYALAKÚ TÖVEK
	TÖBBALAKÚ TÖVEK

	1. IGETÖVEK
	pl. csüng, áll, gondolkodik
	1. hangzóhiányos tövek

pl. zörög – zörg-ök

2. v-s változatú tövek

pl. lő – löv-ök

3. sz-es és d-s változatú tövek

pl. öregszik – öregedik

4. n-es változatú tövek

pl. van – vagy-unk

5. sz-es és v-s változatú tövek

pl. lesz-nek – lev-ő

	2. NÉVSZÓTÖVEK
	pl. hajó - hajóban, ház - házon
	A, Mássalhangzóra végződő tövek

1. tőbelseji időtartamot változtató

pl. kéz - kezek

2. hangzóhiányos

kéreg – kérget

B, Magánhangzóra végződők

1. tővégi időtartamot változtató tövek

pl. alma- almát

2. véghangzóhiányos tövek

pl. borjú – borjak

3. hangszínt és időtartamot változtató tövek

pl. erdő – erdeje

4. v-s tövek

pl. bő - bővebb


IV. Toldalékmorfémák: képző, jel, rag

	
	SZEREPE
	FAJTÁI

	1. KÉPZŐ
	Közvetlenül a szótő után áll, megváltoztatja a szótő jelentését, esetenként a szó szófaját is.
	1. igeképzők (pl. zöld+-ell)

2. főnévképző (pl. szép+ség)

3. melléknévk. (pl. atany+os)

4. számnévk. (pl. öt+öd)

5. igenévk. (pl. nevetni+ni)

	6. JEL
	Nem alkot új szótári egységet, csak módosítja, gazdagítja a fogalmi jelentést.
	1. múlt idő jele (pl. kér+t)

2. feltételes mód j. (pl. ad+na)

3. felszólító mód j. (pl. kér+j)

4. többes szám j. (pl. füzet+ek)

5. birtokos személyjel (pl. keze+m)

6. birtokjel (pl. kutyá+é)

7. birtoktöbbesítő j. (pl. kert+jei)

8. fokjelek (pl. szebb, legszebb, legeslegszebb)

9. kiemelőjel (pl. nagyobb+ik)

	7. RAG
	A rag szóalakzáró morféma: utána nem következhet már más morféma. A rag a szavak mondatbeli szerepét jelöli ki. 
	1. igei személyrag (pl. olvas+ok)

2. főnévi igenév személyragjai (pl. olvasnom, olvasnod)

3. tárgyrag (pl. hajó+t)

4. birtokos jelző r. (fiú+nak a…)

5. határozóragok (ház+ban, kép+en stb.)


V. A morfémák alaki önállóság szerint való csoportosítása

1. KÖTÖTT MORFÉMÁK: az a morféma, amely csak egy másik morfémához kapcsolódva alkot szóalakot. Ilyenek a toldalékmorfémák.

2. SZABAD MORFÉMÁK: olyan szóelem, amely alakilag önállóan, azaz más szóelemtől függetlenül is előfordulhat. Ilyenek pl. a tőmorfémák.

10. Témakör: A nyelvi szintek

Tétel: A mondatok szintagmatikus szerkezete

I. A szintagma és a mondatrész fogalma

Szintagma = szószerkezet, a szónál nagyobb, de a mondatnál kisebb nyelvi egység. A szószerkezet a tagjai közötti lévő nyelvtani-logikai viszony alapján háromféle lehet:

1. HOZZÁRENDELŐ

2. MELLÉRENDELŐ

3. ALÁRENDELŐ

Mondatrész = a szószerkezetet alkotó szavak szófaji sajátosságuk alapján a mondatban a mondatrész szerepét töltik be, lehetnek: állítmány, alany, tárgy, határozó, jelző.

II. A szintagmák fajtái

A, HOZZÁRENDELŐ SZINTAGMA

→ a hozzárendelő szintagma tagjai: ALANY és ÁLLÍTMÁNY

→ a szintagma tagjai között lévő viszony: egyenrangú

A tagolt, teljes, egyszerű tőmondat: a puszta alany – állítmány szószerkezetből, azaz csak hozzárendelő szintagmából álló mondat.

A bővített mondat: a további mondarészekkel bővített alanyt és állítmány szerkezetes alanynak és szerkezetes állítmánynak hívjuk. 

B, ALÁRENDELŐ SZINTAGMA

→ az alárendelő szintagma tagjai: ALAPTAG (fölérendelt tag) és BŐVÍTMÉNY (alárendelt tag)

→ a szintagma tagjai között lévő viszony: alá-fölé rendeltségi kapcsolat 

→ az alárendelő szintagma fajtái az alaptag és a bővítmény közötti viszony alapján a következők:

1. alanyos szószerkezet, pl. anyám mondotta (szavak)

2. tárgyas szószerkezet, pl. könyvet olvas

3. határozós szószerkezet, pl. halkan beszél

4. jelzős szószerkezet, pl. jó szó

C, MELLÉRENDELŐ SZINTAGMA

→ a mellérendelő szintagma a halmozott mondatrészek közötti logikai viszony

→ a mellérendelő szintagma tagjai között lévő viszony: azonos szinten állnak, egyenrangúak

→ a mellérendelő szintagma tagjai között az alábbi viszonyok lehetségesek:

	SZINTAGMA FAJTÁJA
	JELE
	PÉLDA

	kapcsolatos
	−
	okos és szép

	ellentétes
	↔
	szép, de ostoba

	választó
	~
	szép vagy okos

	következtető
	→
	okos, tehát sikeres 

	magyarázó
	←
	sikeres, ugyanis okos


III. Az álszintagma

Az álszintagma olyan szószerkezet, amely csak annyiban hasonlít a többi szintagmához, hogy két szóból áll. A két szóból az egyiknek csak járulékos jelentése van: névelő, névutó, igekötő vagy segédige.

11. Témakör: A nyelvi szintek

       Tétel: A mondat modalitása és szerkezete

A mondat a legmagasabb nyelvi szint.

I. A mondatok modalitás szerinti csoportosítása

Modalitás = A mondatok kifejezik a beszélőnek a valósághoz való viszonyát, különböző kommunikációs tartalmuk más-más mondatfajtában jelenik meg.

Modalitásuk alapján a következő mondatfajtákat különböztetjük meg:

	MONDATFAJTA
	TARTALMA
	ÍRÁSJEL
	PÉLDA

	1. kijelentő
	közlés
	.
	Meleg van.

	2. kérdő
	Azt fejezi ki, hogy szeretnénk valamit megtudni.
	?
	Eljössz holnap?

	3. felkiáltó
	érzelemkifejezés
	!
	De szép vagy!

	4. felszólító
	felhívás
	!
	Menj ki!

	5. óhajtó
	vágy, érzelemkifejezés
	!
	Bár péntek lenne!


II. A mondatok szerkezet szerinti csoportosítása

MONDAT
I. → TAGOLATLAN (PL. MEGSZÓLÍTÁS, KÖSZÖNÉS, INDULATSZÓ )

II. → TAGOLT, amely lehet:
→ HIÁNYOS (hiányzik valamelyik főmondatrész, vagy mindkettő)

→ TELJES, ezen belül: 

· EGYSZERŰ MONDAT, amely lehet:
A, TŐMONDAT (csak a főmondatrészeket tartalmazza: az alanyt és az állítmányt)
       B, BŐVÍTETT MONDAT (a főmondatrészeken kívül   bővítményt is tartalmaz)
· ÖSSZETETT MONDAT, amely lehet:
A, ALÁRENDELŐ (állítmányi, alanyi, tárgyi, határozói, jelzői)

B, MELLÉRENDELŐ (kapcsolatos, ellentétes, választó, magyarázó, következtető)

12. Témakör: A nyelvi szintek

       Tétel: A szóalkotás módjai: a szóképzés

Szóalkotás = új szó alkotása meglévő elemek felhasználásával.

A szóalkotás legismertebb módjai: 
1. SZÓKÉPZÉS
2. SZÓÖSSZETÉTEL
3. RITKÁBB SZÓALKOTÁSI MÓDOK
A szóképzés

Szóképzés = egy szóból (alapszóból) képző segítségével új szót alkotunk. A képző a képzett 

                     szó után áll. Egy alapszóhoz több képzőt is kapcsolhatunk, az így létrejött 

                     szóalak a továbbképzett szó.



HÁZ + AS = HÁZAS (azaz: ALAPSZÓ + KÉPZŐ = KÉPZETT SZÓ)



HÁZ + AS + ÍT = HÁZASÍT (azaz: ALAPSZÓ + KÉPZŐ + KÉPZŐ =

                                                                         TOVÁBBKÉPZETT SZÓ)

A magyar nyelv képzőrendszere rendkívül gazdag, az alábbi csupán egy a csoportosítási lehetőségek közül:   

	KÉPZŐ FAJTÁJA
	KÉPZŐ
	PÉLDA

	1. igéből igét képzők:
	· kodik / kedik (visszaható ige képzője)
· gat/ get (gyakorító képző)

· at/ et (műveltető képző)

· atik / etik (szenvedő ige képzője)

· hat/ het (ható ige képzője)
	mosakodik
olvasgat

csináltat

mondatik

nézhet

	2. igéből névszót képzők:
	· ás / és (főnévképző)
· ság /ség (főnévképző)

· mány/ mény (főnévképző)

· ánk / énk (melléknévképző)

· tlen / tlen (melléknévképző)

· ós / ős melléknévképző)

· atag / eteg melléknévképző)
	olvasás
sietség

tanulmány

félénk

ártatlan

tanulós

ingatag

	3. névszóból névszót képzők:
	· ság /ség (főnévképző)
· ka/ke (főnévképző)

· s (főnévképző / melléknévk.)

· tlan/ tlen (melléknévképző)

· i (mellkénévképző)
	szépség
nénike

asztalos / olajos

sótlan

városi

	4. névszóból igét képzők:
	· kodik / kedik (álvisszaható igékhez hasonló igeképző) 
· ul / ül (álvisszaható igékhez hasonló igeképző) 

· ll/ all / ell (cselekvő ige képzője)

· z (cselekvő ige képzője)

· ít / sít (műveltető ige képzője) 
	bohóckodik
sárgul

zöldell

sóz

karcsúsít



	5. igéből igenevet képzők:
	· ni (főnévi igenév k.)
· ó/ő (folyamatos mnévi igenév k.)

· t/ tt (befejezett mnévi igenév k.)

· andó / endő (beálló mnévi igenév k.)

· va/ ve / ván / vén (határozói igenév k.)
	szeretni
szerető

szeretett

szeretendő

szeretve/ szeretvén




13. Témakör: A szöveg

       Tétel: A szöveg szóban és írásban

I. A szöveg fogalma

A szöveg a beszéd legnagyobb egysége, a kommunikáció eszköze, célja tehát a közlés.

A szöveg lehet írott vagy szóban elhangzó – mindkét esetben vannak nyelvi és nem nyelvi összetevői. (Nyelvi összetevői pl. a szavak, nem nyelvi elemei írásban a betűtípus stb., szóban a hangsúly stb.) 

II. A szöveg hatóköre és a nyelvhasználat kapcsolata

· írott és előszóban elhangzó szöveget egyaránt alkalmazunk MAGÁN és NYILVÁNOS nyelvhasználatban, a szöveg megformálása ennek megfelelően alakul
	
	MAGÁN nyelvhasználat
	NYILVÁNOS nyelvhasználat

	ÉLŐSZÓ
	pl. baráti beszélgetés
	pl. szakmai vita

	ÍROTT SZÖVEG
	pl. magánlevél
	pl. hivatalos levél


III. Az élőszóban és írásban megfogalmazott szöveg jellemzői

	
	
	SZÖVEG ÉLŐSZÓBAN
	SZÖVEG ÍRÁSBAN

	1.
	SZÖVEG DEKÓDOLÁSÁNAK MÓDJA
	akusztikai úton 
	vizuális módon 

	2.
	HATÁSA, MARADANDÓSÁGA
	múlandó, pillanatnyi
	időben-térben kevésbé korlátozott

	3.
	MEGTERVEZÉS
	általában azonnali szövegezés
	van idő az átgondolásra

	4.
	VISSZAJELZÉSI LEHETŐSÉG
	többnyire azonnali visszajelzési lehetőség
	a visszajelzés lehetősége korlátozott (késleltetett)

	5.
	NYELVI VISELKEDÉS
	ösztönösebb, igénytelenebb
	tudatos, igényes

	6.
	MONDATTANI JELLEMZŐ
	egyszerű mondatok → az azonnali megértés a fontos
	bonyolultabb mondatszerkesztés

	7.
	KIFEJEZŐESZKÖZÖK
	kifejezőeszközökben gazdagabb az írott szövegnél: hangjelek, tekintet, arcjáték, gesztusok stb. járulnak a nyelvi elemekhez
	kifejezőeszközök használatában korlátozott

	8.
	NYELVTANI SZABÁLYOK, NORMAKÖVETÉS 
	a normáktól, szabályoktól kisebb-nagyobb mértékben eltér 
	szigorúbb normakövetés

	9.
	A SZÖVEGEGÉSZ

SZERKESZTETTSÉGE
	lazább, szabálytalanabb
	tervezettebb, megformáltabb

	10.
	JELLEMZŐ SZÖVEGTÍPUSOK
	felszólalás, köszöntő, felelet, párbeszéd stb.
	levél, dolgozat, távirat, novella, cikk


14. Témakör: A szöveg

       Tétel: A szövegösszetartó erő: jelentésbeli és grammatikai kapcsolóelemek

I. A szövegösszetartó erő fogalma, fajtái és összetevői
A, A szövegösszetartó erő (a szövegkohézió):
A szövegösszetartó erő idegen szóval: szövegkohézió.

A szövegkohézió a szöveg legfontosabb sajátossága: a szövegelemek összekapcsoltságát, egésszé szerkesztettségét jelenti.

B, A szövegkohézió fajtái:

1. GLOBÁLIS (= átfogó, az  egészre vonatkozó) szövegkohézió

→ a szöveg egészét tartja össze

→ a globális kohéziót tartalmi – jelentésbeli kapcsolatok biztosítják

→ legjellemzőbb formája az írott szövegeknek adott cím
2. LINEÁRIS (= egyenes vonalú) szövegkohézió

→ kisebb szövegegységek (pl. mondatok) láncszerű kapcsolódása

→ a lineáris kohéziót a grammatikai kapcsolóelemek biztosítják

C, A szövegkohézió összetevői:

1. NEM  NYELVI TÉNYEZŐK: a szövegalkotást és a szöveg befogadását határozzák meg (pl. a kommunikációs folyamat tényezői)
2. GRAMMATIKAI KAPCSOLÓELEMEK

3. JELENTÉSBELI KAPCSOLÓELEMEK

II. Grammatikai kapcsolóelemek
	
	GRAMMATIKAI KAPCSOLÓELEM
	SZEREP, PÉLDA

	1.
	NÉVMÁS
	- fő feladata az előre- és visszautalás
Pl. Az  ilyesmit jobb nem észrevenni.

      A híreket azzal kezdte, hogy…

	2.
	IGEI SZEMÉLYRAGOK
	- az igei személyragokkal is utalhatunk a szöveg valamely elemére, pl. a tárgyas ragozású igealakkal
Pl. Szerette. Elvette feleségül.

	3.
	A HIÁNY
	- az utalás sajátos formája: a már említett, ezért fölösleges elemet elhagyjuk
Pl. Rossz jegyet kaptam. Kati is.

	4.
	KÖTŐSZAVAK
	- a mondatok közötti logikai viszony mutatói (kapcsolatos, választó, ellentétes, magyarázó, következtető)

	5.
	SZÓREND
	- a szórenddel kiemelhetjük, hangsúlyozhatjuk a mondat valamely fontos elemét
Pl. Péter Annát szereti.

      Péter szereti Annát. 

	6.
	NÉVELŐ
	- a szövegben először előforduló főnév általában határozatlan névelős, újabb előfordulásakor ez a főnév már ismertként szerepel, így határozott névelőt kap
Pl. Egy kutya és egy macska ülnek a párkányon. A macska bosszantja a kutyát.


III. Jelentésbeli kapcsolóelemek
	
	JELENTÉSBELI KAPCSOLÓELEM
	SZEREPE

	1.
	TEMATIKUS SZAVAK / KIFEJEZÉSEK, KULCSSZAVAK
	- kialakítják a szöveg témahálózatát

	2.
	ISMÉTLÉS és változatai
→ SZÓ SZERINTI ISMÉTLÉS

→ SZINONÍMÁK (ROKONÉRTELMŰ SZAVAK)
→ KÖRÜLÍRÁS
	- kulcsszavak ismétlése

- az ismétlés sajátos formája: nem szó szerint ismétlünk egy szót, hanem egy eltérő alakú, de hasonló jelentésű változatát használjuk

- a kulcsszó által jelölt fogalom körbeírása, kifejezése más hangalakkal

	3.
	TÉMAJELÖLŐ CÍM
	- előrevetíti a szöveg tartalmát, témáját

	4.
	TÉMA –RÉMA
	- a szöveg új eleme a TÉMA, az ismert közléselem a RÉMA


15. Témakör: A retorika alapjai

       Tétel: A nyilvános beszéd, a közszereplés főbb nyelvi és viselkedésbeli kritériumai

I. A retorika fogalma, célja, tárgya

· a retorika magyar megfelelője: ékesszólás, szónoklat

· a szó általános értelmében a nyilvános beszéd elméleti és gyakorlati tudományát jelenti

· a retorika célja: meggyőzés, rábeszélés, a hallgatóság támogatásának megnyerése

· a retorika tárgya: minden nyilvános, közéleti megszólalás, közéleti kommunikációs helyzet

II. A nyilvános beszéd megformálását meghatározó tényezők

1. Az alkalom

2. A közönség (életkor, műveltség, érdeklődés szerinti összetétel)

3. A helyszín (nyílt tér vagy terem)

III. A nyilvános beszéd fajtái
1. Tanácsadó vagy politikai beszéd

→ valamely ügynek a hasznát vagy kárát hivatottak bizonyítani (pl. parlamenti ülésen)

2. Törvényszéki beszéd

→ vádbeszéd vagy védőbeszéd a bírák döntésének befolyásolására

3. Alkalmi beszéd

→ valamilyen esemény vagy személy ünneplésére, méltatására 

IV. A nyilvános beszéd nyelvi kritériumai
A verbális jelek jelentősége: ezek hordozzák az információt.

V. A nyilvános beszéd nem nyelvi kritériumai
A nonverbális jelek jelentősége: a kommunikációelmélet szerint ezeknek van a legnagyobb szerepe az üzenet átadásában.

1. Az előadó megjelenése

→ legyen összhangban a környezettel, a beszédhelyzettel, a beszélő személyiségével

2. Testtartás

→ ne legyen se túl laza, se túl merev

3. Mimika (arcjáték)

→ az mimika elemei között a legnagyobb szerepe a szemkontaktusnak van: a szemkontaktus személyes kapcsolatot teremt a közönség és az előadó között

4. Gesztikuláció (kézjáték)

 → a kéz mozgása (ahogy az arcjáték is) segítheti a szöveg értelmezését, felhívhatja a figyelmet egy-egy jelentősebb elemre

5. Térközszabályozás 

→ a kommunikációs helyzetben a felek közti térbeli távolságot illetően ún. zónákról szokás beszélni (lásd a 4. tételt!): intim, személyes, társadalmi és nyilvános zónáról

→ a nyilvános beszéd esetén a legmegfelelőbb a nyilvános zóna mint távolság megtartása

6. A beszéd zenei elemei

→ a kívánt hatás elérésében nagy szerepük van a beszéd zenei elemeinek is: pl. a hadarva vagy éppen túl lassan előadott monoton szöveg nehezen követhető, a hallgatóság figyelme elkalandozhat

→ a beszéd zenei elemei: hangmagasság, hangterjedelem, hangerő, hangszín, hangsúly, hanglejtés, beszédtempó, szünet
16. Témakör: A retorika alapjai
       Tétel: A beszéd felépítése, a szövegszerkesztés lépései

A (szóban elhangzó vagy írott) beszéd megtervezése az alábbi 5 főbb szempont szerint történik:

I. Témamegjelölés

· a téma kiválasztása meghatározza a műfajt, szövegfajtát, amelyet alkalmazni fogunk

· kommunikációs körülmények feltérképezése: kiknek, milyen céllal mondjuk – írjuk a szöveget

II. Anyaggyűjtés (invenció)
· a beszédhez szükséges tények, adatok, gondolatok összegyűjtése

· lehetséges források: könyv folyóirat, internet, film, személyes tapasztalat, másokkal való beszélgetés stb.

III.  Az anyag elrendezése (diszpozíció)
· a beszéd vázát, szerkezetét kialakító lépés: az összegyűjtött anyag, ismeret csoportosítása

· a szerkezet hagyományosan 3 részre oszlik: bevezetés – tárgyalás – befejezés
· a szerkezetre vonatkozó főbb szabályok: 

1. Tagoltság:

- a szöveg mint egész tagolódjon kisebb egységekre: szakaszokra, bekezdésekre



2. Haladó szerkezet:


- a hallgató / olvasó érezze, hogy minden rész előreviszi a téma kifejtését, újat közöl a 

              tárgyról



3. Arányos elrendezés, kerekdedség:

- a szövegrészek terjedelmét az adott rész témájának fontossága határozza meg: a 

              fontosabb témák kapjanak nagyobb teret


- a szövegnek legyen eleje, közepe, vége

IV.  Kidolgozás (elokúció)
· a kidolgozás szabályainak meghatározói: a stilisztikai és nyelvhelyességi szempontok
→ a mondatok végeleges formájának kialakítása, a megfelelő stíluseszközök    kiválasztása

→ írott szöveg esetén a helyesírás ellenőrzése

· az előadásmód megtervezése: élőszóban előadott szöveg esetén a nem nyelvi eszközök használatának végiggondolása

V. Emlékezetbe vésés és előadás

· a szöveg felolvasásakor ügyeljünk arra, hogy ne veszítsük el teljesen a szemkontaktust a közönségünkkel

a szöveg előadásakor ne ragaszkodjunk az előre leírt mondatokhoz, törekedjünk a szabad, természetes beszédre

17. Témakör: Stílus és jelentés
       Tétel: A szójelentés, a hangalak és jelentés viszonya

I. A szavak hangalakja és jelentése közötti viszony 

· minden szónak van hangalakja és jelentése

· előfordul, hogy egy hangalakhoz nemcsak egy, hanem több jelentés is társul, vagy fordítva: különböző hangalakú szavak nagyon hasonló jelentéssel bírnak

II. A hangalak és jelentés viszonyának variációi

	
	ELNEVEZÉS
	MEGHATÁROZÁS
	PÉLDA

	1.
	EGYJELENTÉSŰ szavak
	Egy hangalakhoz csak egy jelentés társul.


	ablakpárkány

	2.
	AZONOS ALAKÚ szavak

(HOMONÍMIA)
	Egyetlen hangalakhoz több jelentés társul, amely jelentések között nincs összefüggés.
	Az ár szó négy teljesen különböző jelentése:

1. Az áru pénzben kifejezett értéke.

2.Áramló víztömeg.

3.Bőr lyukasztására szolgáló szerszám.

4.Száz négyzetméternek megfelelő területmérték-egység.

(vagy: terem, vár, ég stb.)

	3.
	TÖBBJELEN-TÉSŰ

szavak

(POLISZÉMIA)
	Egyetlen hangalakhoz több, egymással összefüggő jelentés társul.
	A többjelentésű szavaknak van egy eredeti, első jelentése, ebből alakul ki a többi.

A levél szó jelentései:

1. Növény levele.

2. Könyvben egy-egy ív 16-od részét kitevő papírlap.

3. Távollévő személyhez írott levél.

4. Valamit tanúsító hivatalos okirat (pl. nemesi levél) 

	4.
	ROKON ÉRTELMŰ szavak

(SZINONÍMA)
	Különböző hangalakokhoz hasonló jelentés társul. 


	Pl.: 

kutya – eb, kukorica – tengeri,

hajnal – kikelet

 


18. Témakör: Stílus és jelentés

       Tétel: Stíluseszközök, a képszerűség stíluseszközei és hatásuk

I. A képszerűség és a szókép fogalma
· képszerűség = a közlés képfelidéző ereje, érzelemkifejező volta

· a képszerűség eszközei: 

1. szóképek (trópusok)




2. a szóképeken túl: hasonlat, körülírás, eufemizmus

II. A szóképek (trópusok)
	
	NÉV
	MEGHATÁROZÁS
	PÉLDA

	1.
	METAFORA

(„átvitel”)
	Két fogalom összekapcsolása névátvitellel valamilyen hasonlósági szempont alapján.
→ TELJES METAFORA:

az azonosító és az azonosított is megjelenik

→ CSONKA METAFORA:

csak az azonosító elem jelenik meg
	„Hálót fon az est, a nagy barna pók.” (Juhász Gy.: Tiszai csönd)

„Ne ítélj meg, virágom!”

(Népdal)

	2.
	METONÍMIA

(„névcsere”)
	Névcserére épülő szókép. Két fogalom valóságos érintkezésén alapszik:

1.térbeli érintkezésen

2. időbeli érintkezésen

3. ok-okozati érintkezésen

4. rész-egész viszonyon*

*A rész-egész viszonyon alapuló metonímiát SZINEKDOCHÉnak is nevezik.
	1.„Nem hozok a házra semmi veszedelmet” (Arany J.:Toldi)

2.Ha akkor sem jő, búzaaratáskor,

Ha akkor sem jő, szilvaaszaláskor”(Népdal)

3.„Két szeméből a bánat ered”

(József A.: A vergődő diák)

4.„Itthon vagyunk; pata és küllő
a tanyaház előtt megállnak.”

(Erdélyi József: A tanyára)



	3.
	SZINESZTÉZIA

(„összeérzés)
	Különböző érzékterületekhez kapcsolódó fogalmak társítása.
	 „sűrű csönd ropog” (József A.)

	4.
	ALLEGÓRIA

(„képletes beszéd”)
	Elvont fogalom megelevenítése egy érzéki képben, képsorban. 
	Arany J. Toldi c. művének IV. énekében az álomallegória:

„Majd az édes álom pillangó képében / Elvetődött arra tarka köntösében”



	5.
	SZIMBÓLUM

(„ismertetőjel”)
	Valamely gondolat, eszme, érzelem jelképe.
	gyűrű → házastársi hűség

lánc → rabság

piros szín → szenvedély

	6.
	MEGSZEMÉLYESÍTÉS
	Élettelen dolgokat élőként mutat be.
	„Valami titkot súg a végtelenség” (Juhász Gy.)


III. A képszerűség további stíluseszközei a szóképeken túl
	
	NÉV
	MEGHATÁROZÁS
	PÉLDA

	1.
	HASONLAT
	Két dolgot közös tulajdonságuk alapján állít párhuzamba.
	„Vág az esze, mint a beretva.”

	2.
	KÖRÜLÍRÁS
	A fogalmat nem nevezzük meg, hanem valamilyen jellemzőjével, más szavakkal fejezzük ki.
	„Zászlódat látom, Bulcsú, s szemem árja megindul.”
(Vörösmarty M.)

	3.
	EUFEMIZMUS
	Szépítő kifejezés, amit akkor alkalmazunk, ha tapintatból vagy szeméremből nem akarunk valamit kimondani. 
	A meghalt kifejezés eufemista megfogalmazási lehetőségei:
megboldogult

jobb létre szenderült

elment közülünk


19. Témakör:  Stílus és jelentés

      Tétel:        Stíluskorszakok, stílusirányzatok

Az egyes korszakok, irányzatok áttekintését a középkorral kezdem, mert bár vannak, akik az antikvitást is ide sorolják, véleményem szerint az inkább művelődéstörténeti korszak (sőt talán még a középkor is az).

	KORSZAK MEGNEVEZÉSE
	IDŐMEGJELÖLÉS

	1. KÖZÉPKOR

-a középkor világképének alapja a Biblia, az alkotások is gyakran innen veszik tárgyukat, témájukat
- a világ földi és földön túli szférára oszlik

- felfogása szerint a földi világ és élet tökéletlen, és csupán egy átmenet az öröklétbe, Isten országa pedig a tökéletesség megtestesítője

- a középkori ember az erények és bűnök mentén ítélte meg magát: az ideális magatartás az önmegtartóztatás és az aszkézis volt

- a keresztény gondolkodás a világra mint Isten művére, teremtményére tekint

→képviselője a világirodalomban: Szent Ágoston, DANTE Alighieri


	476 (Nyugatrómai birodalom bukása) – 1300-as évek (a reneszánsz megjelenése 

	2. RENESZÁNSZ
- az elnevezés jelentése: újjászületés

- fő stilisztikai jellemzője az antikizálás: antik versformák, motívumok alkalmazása

- jellemzője még a szépség- és harmóniavágy: az utóbbi a kiegyensúlyozott kompozícióban is megmutatkozik (pl. szonett)

- előszeretettel alkalmaz természeti képeket, metaforákat

→képviselője a világirodalomban: pl. Francesco PETRARCA

→képviselője a magyar irodalomban: BALASSI Bálint 

	XIV-XVI. sz.

	3. MANIERIZMUS
- az elnevezés jelentése: maniera (olasz) = mód, modor
- átmeneti stílusként tartják számon, a reneszánsz válságának kifejeződéseként

- legfőbb jellemzője a reneszánsz harmónia megbomlása
- stíluseszménye a pompa, amit bravúros rímek, meghökkentő képek alkalmazása eredményez

→képviselője a világirodalomban: Miguel CERVANTES Saavedra (a Don Quijote szerzője)
→képviselője a magyar irodalomban: RIMAY János

	XVI. sz. vége

	4. BAROKK

- az elnevezés jelentése: egyes elméletek szerint az olasz barocco (nyakatekert okoskodás), mások szerint a spanyol barrueco szóból (bizarr formájú gyöngyszem) ered

- jellemzője a mozgalmasság és a monumentalizmus (nagyság kedvelése)

- rengeteg díszítő elemet használ: eszközei a barokk körmondat, a pompás metaforák 

- mindig rábeszélni, sugallni, meggyőzni akar, célja egyszóval: a hatáskeltés

→képviselője a világirodalomban: John MILTON

→képviselője a magyar irodalomban: PÁZMÁNY Péter, ZRÍNYI Miklós


	XVI. sz. vége -XVIII. sz. vége

	5. ROKOKÓ

- az elnevezés jelentése: a francia rocaille (kagyló) szóból ered

- a barokk utolsó szakasza
- legfontosabb jellegzetességei a képzőművészetben: arany cirádák, virágfüzérek, kagylódíszítés 

- irodalmi műveken való megjelenésének jegyei: mesterkéltség, modorosság, finomkodás, kecsesség

→megjelenése a magyar irodalomban: a rokokó jegyei MIKES Kelemen munkáiban mutathatók ki


	XVIII. sz. eleje

	6. KLASSZICIZMUS

- az elnevezés jelentése a latin classicus (első osztályú=mintaszerű) szóból ered
- a klasszikus ókor mintáit követi formák és motívumok szempontjából

egyaránt 

- stiláris fegyelem jellemzi: elvet minden fölösleges díszítést

- mintának a vergiliusi eposzt és a horatiusi ódát tekinti

- egyszerű képeket, tanító célzatú műfajokat használ

→képviselője a világirodalomban: RACINE, VOLTAIRE, MOLIERE, GOETHE
→képviselője a magyar irodalomban: BERZSENYI Dániel, KAZINCZY Ferenc


	XVII. sz. (1630-as évektől) – XIX. sz. eleje (1830)

	7. SZENTIMENTLAIZMUS
- az elnevezés jelentése: sensus (latin) = érzelem, érzés
- klasszicizmus és a romantika között átmenetet képző irányzat
- tárgyköre az érzelmesség, az érzelmi lázadás, a sóvárgás, a vallomásosság

→megjelenése a világirodalomban: pl. Goethe Az ifjú Werther szenvedései c. regénye
→megjelenése a magyar irodalomban: pl. CSOKONAI Vitéz Mihály egyes költeményei


	XVIII. sz. vége – XIX. sz. eleje

	8. ROMANTIKA

- az elnevezés jelentése: a francia roman (regény) szóból

- fő jellemzői az egyéniségkultusz, a személyesség

- szélsőséges érzelmeit természeti képeken, természeti jelenségeken keresztül jeleníti meg

- a látomásokkal teli költői világ megbontja a formai fegyelmezettséget
- a romantika elmossa a műfaji, műnemek közötti határokat

→képviselője a világirodalomban: John Keats, Edgar Allan Poe

→képviselője a magyar irodalomban: pl. VÖRÖSMARTY Mihály


	XIX. sz.

	9. NÉPIESSÉG
-fő jellemzői a mindennapi beszélt nyelvhez való igazodás, az egyszerűségre, természetességre, közérthetőségre való törekvés
→képviselője a magyar irodalomban: PETŐFI Sándor


	XIX. sz.

	10. REALIZMUS

- a jelenségek valósághű ábrázolására törekszik

- a leírások pontosak, a szereplők megszólalásai pedig a mindennapi beszédet követik

→képviselője a világirodalomban: Honoré de BALZAC

→képviselője a magyar irodalomban: MÓRICZ Zsigmond


	

	11. NATURALIZMUS
- nehezen különíthető el a realizmustól
- dokumentumszerű valóságábrázolásra törekszik

- a beszélt nyelv néhol az argó elemeivel keveredik

→képviselője a világirodalomban: Emile ZOLA

→megjelenése a magyar irodalomban: pl. MÓRICZ műveiben 


	XIX. sz. vége

	12. SZECESSZIÓ

- az elnevezés jelentése: kivonulás

- stíluseszménye a feltűnő dekorativitás, ami főként a mondatfűzésben mutatkozik meg (a képzőművészetben pedig az indázó növényi ornamentikában)

- jellemzője a túldíszítettség: az alliterációk, a jelzőhalmozás, tematikai szempontból az erotika, az elmúlás

→megjelenése a magyar irodalomban: pl. BABITS Mihály Esti kérdés című verse hordoz szecessziós jegyeket (lásd a vers mondatfűzését)


	XIX. sz. vége – XX. sz. eleje

	13. IMPRESSZIONIZMUS

- az elnevezés eredete: impressio (benyomás)

- jellemzője a pillanatnyiság, az érzéki benyomások és élmények megjelenítése szóképekben

- előszeretettel alkalmaz szinesztéziát, halmoz jelzőt, továbbá előnyben részesíti a nominális stílust

→képviselője a világirodalomban: Paul VERLAINE (lásd az Őszi chanson c. verset)
→képviselője a magyar irodalomban: pl. TÓTH Árpád


	XIX. sz.

	14. SZIMBOLIZMUS

- központi fogalma, legfőbb szervező elve a szimbólum, amely azonban most már nem egyszerű szókép megszokott használatát jelenti (pl. vörös rózsa = szerelmi szenvedély), hanem ennél sokkal összetettebb 
- az érzelmeket nem fogalmi úton fejezi ki, hanem sejtet, sugall

→képviselője a világirodalomban: pl. Charles BAUDELAIRE

→képviselője a magyar irodalomban: ADY Endre


	XIX. sz. második fele

	15. AVANTGARD
- a szó jelentése: előörs (francia)

- az avantgard a XX. sz. első évtizedeiben megjelenő stílusirányzatok összefoglaló elnevezése

- az irányzatok általános jellemzője, hogy művészetfelfogásukban és az ábrázolástechnikában forradalmi változásokat kívántak bevezetni

- az avantgard irányzatai: kubizmus, futurizmus, expresszionizmus, szürrealizmus, dadaizmus, konstruktivizmus 
→képviselője a világirodalomban: Guillaume APOLLINAIRE

→képviselője a magyar irodalomban: KASSÁK Lajos


	XX. sz. első évtizedei


20. Témakör: Stílus és jelentés

       Tétel: A publicisztikai stílus főbb jellemzői

I. Stílusrétegek

· attól függően, hogy egy (akár szóban, akár írásban megfogalmazott) szövegben milyen stíluselemek dominálnak, a következő stílusrétegekről beszélhetünk:

2. magánéleti 

3. közéleti  

4. hivatalos

5. tudományos

6. szépirodalmi

7. publicisztikai

· az egyes stílusrétegeken belül is eltérések mutatkoznak aszerint, hogy írott vagy szóban elhangzó szövegről van szó

II. A publicisztikai stílus

	A SZÓ JELENTÉSE
	A publicare latin eredetű szó, jelentése: közzé, közössé tenni.



	A PUBLICISZTIKAI STÍLUS TERÜLETEI
	Szűkebb értelemben az újságírás műfaja, de a médiában (televízió, rádió) is találkozhatunk publicisztikai műfajjal (Pl. televízióban elhangzó riport).


	TÉMA
	Valamilyen aktuális (kulturális, politikai stb.) esemény.



	CÉL
	Hallgatók, olvasók világos, egyértelmű tájékoztatása.



	MŰFAJOK
	ÚJSÁGÍRÁS

MÉDIA

kritika

kommentár

cikk

glossza

riport

interjú

művészeti kritikai



	A STÍLUS SAJÁTOSSÁGAI
	-a heterogén nyelvhasználat jellemzi, műfajtól függően a következő stílusrétegek elemeit ötvözi: társalgási, hivatalos, tudományos, szépirodalmi
- mondatszerkesztés: világos, áttekinthető

- kiemelt szerepe van a címnek (amely témamegjelölő, figyelemfelhívó)

- kifejező értéke van a nem nyelvi elemeknek is: a betűtípusnak, betűnagyságnak stb. 


	NÉHÁNY MŰFAJ JELLEMZÉSE
	1. Cikk: tág műfaj, tárgya mindig aktuális politikai, gazdasági, kulturális téma.
2. Glossza: rövid, ironikus hangvételű írás.

3. Interjú: lehet személyes megnyilatkozás vagy párbeszédes formájú.

4. Tudósítás: a helyszínről közvetít információt.


